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SIROKY SORTIMENT
KOTLOV

systémoveého vyrobcu WOLF ponutka idealne rieSenie pri obcianskych

a priemyselnych novostavbach ako aj pri sanacii/modernizacii stavieb.
Program regulacii WOLF spIni vS§etky poziadavky na kamfort vykurovania.
Produkty sa jednoducho obsluhuju, Setria energiu a spolahlivo funguju.
Termickeé solarne systémy sa daju v kratkom case integrovat aj do
jestvujucich zariadeni.

Produkty WOLF su bezproblémoveé a rychlo sa montuju a udrziavaju.
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Podpora Smart home
prostrednictvom smartfénu, laptopu alebo pocitaca
prostrednictvom modulu WLAN WOLF Link pro

plynové kondenzacné kotly s uzavretou spalovacou komorou
s prevadzkou zavislou alebo nezavislou
od vzduchu v miestnosti

vysoky normovany stupen vyuzitia
do 110 % (Hi)/99 % (Hs) .
s maximalnym vyuzitim energie paliva

podmienky ekologickej znacky ,Modry anjel“ o
podla RAL UZ 61 spinené pri prevadzke na zemny plyn

horéak s predzmiesavanim na zemny plyn
E, LL a skvapalneny plyn s modulovanym
tepelnym vykonom od 8 kW

optimalne vyuzitie kondenzacie
vdaka modulacii cerpadla, °
bez potreby zvySovania teploty spiatocky

pri udrzbe jednoduché meranie spalin
sa da vymennik tepla vyklopit z kotla zvonka bez otvorenia kotla

CGB-35/50 / K-40-35
pod plnym tlakom vykurovacej vody,
vykurovacia voda sa nemusi vypustit

o



riadiaci systém WRS
sa da ovladat a nastavovat pomocou smartfénu alebo PC

CGB-35/50 / K-40-35 sériovo s
modularnym vysokoefektivnym ¢erpadlom
(EEI<0,21)

-~ PREDNOSTI

- PLYNOVYCH

| KONDENZACNYCH KOTLOV
WOLF 0D 35 DO 100 KW

CGB-35/50 / CGB-K-40-35 / CGB-75/100

Kompaktny konstrukény rad Setriaci miesto
Ziadny potrebny bo€ny odstup na montaz a udrzbu.

Kaskéadovatelné do 400 KW
AZ do 4 jednotiek plynového ohrevu je mozné kombinovat
prostrednictvom kaskadového reguldtora KM.

rychla montaz,
jednoducha obsluha a Gdrzba
s pohodInym pristupom k v§etkym dielom
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CGB-35, CGB-50

ZAVESNY KONDENZACNY KOTOL NA VYKUROVANIE
s moznostou pripojenia externého

zasobnikového ohrievaca vody napr. SE 2

- Standardne s modulovanym tspornym cerpadlom (EE < 0,21],
bez mechanického prepinaca v okruhu vykurovacej vody
- Povrstveny vymennik tepla s vykurovanou vodou, WOLF ,ALUPro”

ROZSAH MODULACIE
pri privode/spiatocke 50/30 °C

| ©6B-35  0d9,0d035,0Kkw | 855
| coB50  od122do500kW |
CGB-K-40-35

ZAVESNY KONDENZACGNY KOTOL NA VYKUROVANIE A OHREV VODY

- sintegrovanym vymennikom tepla z uslachtilej ocele na hygienicky chrev
pitnej vody podla potreby 440 393

- konStantna teplota ohriatej vody vdaka presnej regulacii podla prietoku \“l’
vody

- Standardne s modulovanym Gspornym erpadlom (EE < 0,21), bez mecha-
nického prepinaca v okruhu vykurovacej vody

i

ROZSAH MODULACIE ZVYSENY VYKON
pri privode/spiatocke 50/30 °C na chrev pitnej vody
CGB-K-40-35 0d 9,0 do 35,0 kW ‘ CGB-K-40-35 40,0 kw

CGB-75, CGB-100

ZAVESNY KONDENZACNY KOTOL NA VYKUROVANIE
s moznostou pripojenia externého

zasobnikoveho ochrievaca vody napr. SE 2

- vysokovykonny vymennik tepla z robustnej zliatiny hlinika a kremika, so
zvislymi hladkymi rebrami; lahké Gistenie, vysoky efekt samacistenia, dlha
Zivotnost

- Standardne zabudovana spatna spalinova klapka; minimalne straty tepla
vychladzovanim, kaskadova prevadzka s pretlakovym spalinovodom az

Styroch kotlov s vykonovym rozsahom do 400 kW 1020

ROZSAH MODULACIE
pri privode/spiatocke 50/30 °C

CGB-75 od 18,6 do 75,8 kW |

CGB-100 0d 19,6 do 98,8 kW |




TECHNICKE UDAJE

Trieda energetickej Gginnosti pri vykurovani 2
Trieda energetickej tcinnosti pri ohreve vody

Menovity tepelny vykon pri 80/60 °C
Menovity tepelny vykon pri 50/30 °C
Menovity tepelny prikon

Min. tepelny vykon (modulovany] pri 80/60 °C
Min. tepelny vykon [modulovany] pri 50/30 °C
Min. tepelny prikon (modulavany)

Privod vykurovania - vonk. priemer

Spiatocka vykurovania - vonk. priemer

Pripojka ohriatej pitnej vody/cirkulacie

Pripojka studenej vody

Plynové pripojka

Pripojka privodu vzduchu/odvodu spalin

Pripéjaci tlak, zemny plyn [(min./max. dovoleny]
Pripajaci tlak, skvapalneny plyn (min./max. dovoleny]

Normovany stupen vyuzitia pri 40/30 °C [Hi/Hs)
Normovany stupen vyuZitia pri ?5/60 °C (Hi/Hs]
Uginnost pri menovitom vykone pri 80/60 °C [Hi/Hs)
Uginnast pri giasto&nom vykone 30 % a TR=30 °C [Hi/Hs)
Teplota privodu nastavend vyrobcom

Teplota privodu cca do

Max. celkovy pretlak vody

Dispozitna dopravna vyska pre vykurovaci okruh:
pri prietoku 1834 I/h (32 kW pri At = 20 K]
pri prietoku 1977 I/h (46 kW pri At = 20 K]

Objem vykurovacej vody vo vymenniku tepla

Prietok ohriatej pitnej vody

Specif. prietok vody ,D" podla EN 625

Min. tlak pri odbere vody/podla EN 625

Max. dovoleny celkovy pretlak pitnej vody
Nastavitelny rozsah teploty ohriatej vody®
Protikorézna ochrana vymennika tepla na chrev vody
Dovolena teplota snimaca

Hmotnostny prietok spalin pri @max

Hmotnostny prietok spalin pri Qmin

Dispozicny tlak ventilatora pri Qmax
Dispozicny tlak ventilatora pri Qmin
Druh a zloZenie spalin

Trieda NOx

MnoZstvo kondenzatu pri 50/30 °C
Hodnota pH kondenzatu

Elektricka pripojka

Zabudovana poistka (stredne pomald)
Elektricky prikon s cerpadlom triedy A
Elektricky prikon s 3-stupfiovym cerpadlom
Druh ochrany

Celkova hmotnost [bez vody]
Identifikacné ¢islo CE

Uyykuravanie/ohrev pitnej vody 2 skvapalneny plyn

CGB
CGB-K

kw
kw
kw
kw
kw
kw

j=s BN ep I ep N ep I ep]

mm

mbar
mbar
D/D

O/D

%

D/D

°C

°C
bar

mbar
mbar

[/min
[/min
bar
bar
°C

°C

g/s
/s

Pa
Pa

I/h

V~/Hz

kg

3 | 50 | 75 | 100 -
- | - | - | - 40-35
A
32 46 70,1 91,9 32/39Y
34,9 499 75,8 98,8 34,9
88 L 71,5 94 33/40Y
8/8,52 11/11,72 18,2 18,2 8/8,52
9/9,52 12,2/12,9? 19,6 19,6 9/9,52
8,5/9° 11,7/124 2 18,5 18,5 8,5/92
1" 1" 1" 1" 1"
194" 1" 1" 1" 194"
- - - - 3y
- - - "
3y 3y 3y 3" 3y
80/125 80/125 110/160 110/160 80/125
20 (18-25]
50 (43-57)
109/98 - 110/99 -— . 109/98
108/97 - 10796 — . 106/96
- 98/88 . 97/88 98/88
109/98 109/98 107/96 107/96 107/97
75 75 80 80 75
90
3,0 30 6,0 6,0 3,0
250 250 - - 250
- 235 - -
2,5 2,5 10 10 2,5
- - - - 2,0-12,0
- - - - 18
- - - - 0,2/1,0
- - - - 10
- - - 15-65
- - - - uslachtila ocel
95
15 21,5 337 43,5 15/18Y
3.9 5,3 89 8,9 3.9
115 145 145 200 115/125Y
20 20 12 12 20
G52
6
cca 3,9 cca 5,5 cca?l cca 9,8 3,9/4,4Y
ccali,o
230/50
s
110 150 - - 115
130 175 75 130 135
IPX4D
45 45 92 92 48

CE-0085BP5571

3) energeticka znacka podla smernice o ErP pri vykurovani priestorov s tepelnym vykonom do 70 kW
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Svetelna kontrolka
na indikaciu stavu

Nastavenie

[l

ZAKLADNA REGULACIA CGB (35/50), (75/100) / CGB-K (40/35)

hlavny vypinac nastavenie teploty
vyp./zap. : vykurovacej vody
resetovacie
Hlacidlo teplomer

’ ﬁ g
svetelna kontrolka nastavenie teploty manometer
(krazok) ohriatej vody

Stav Vyznam

blika na zeleno standby (kotol zapnuty, bez poZiadavky na teplo]

svieti na zeleno poziadavka na teplo: cerpadlo beZi, horak vypnuty

blika na Zlto servisna prevadzka

svieti na zlto horak zapnuty, plamen hori

blika na cerveno porucha

Nastavenie teploty ohriatej pitnej vody

Nastavenie 1 - 9 zodpoveda teplote ohrievaca vody 15 - 65 °C. V kombinacii s externym
regulatorom teploty je nastavenie teploty gombikom netcinne a teplota sa nastavi na
externom regulatare.

Nastavenie teploty vykurovacej vody

Nastavenie 2 - 8 zodpoveda teplote vykurovacej vody 20 - 75 °C. V kombinacii s ex-
ternym regulatorom teploty je nastavenie teploty oto€nym gombikom neucinne a teplo-
ta sa nastavi na externom regulatore.

Zimna prevadzka (nastavenie 2 - 8]
Obehové cerpadlo beZi vo vykurovacej prevadzke

Letna prevadzka

Gombik je v polohe M . Obehové Eerpadlo [vykurovanie] vypnuté, aktivne st len ohrev
vody, protimrazova ochrana a ochrana cerpadla proti zadretiu, 6o znamena, Ze obehové
¢erpadlo sa kazdych 24 h zapne cca na 30 s.

Servisna prevadzka

Otocenim gombika do polohy & kotol vykuruje pri maximalnom vykone. Svetelna kontrolka
blika na ZIto 15 minut alebo kym sa neprekroci maximalna teplota privodu.

Teplomer/manometer
Zobrazuje sa teplota vykurovacej vody a tlak vody vo vykurovacej sustave.

08 a2
Q PLYNOVE KONDENZACNE KOTLY COMFORTLINE



PRISLUSENSTVO REGULACIE CGB (35/50), (75/100) / CGB-K 40(/35)

Zéakladna regulacia je uz v dodavke kandenzacného kotla.

. €

Ovladaci modul BM Ovladaci modul BM
(vratane vonkajsieho snimaca) s nastennym drziakom (prislusenstvo)
ako ekvitermicky regulator teploty ako dialkové ovladanie

reguldcia teploty riadena vonkajSou/vnutornou teplotou

Casovacie programy na vykurovanie a chrev vady

podsvieteny LCD displej

jednoduché prechadzanie cez menu v slovenskom jazyku

ovladanie oto€nym gombikom s funkciou tlacidla

4 tlagidla na najcastejSie pouzivanie funkcie [vykurovanie, ohrev vody, Gtlm, informacie)
inStalacia do panela kotla alebo do nastenného drziaka ako dialkové ovladanie
variantne do modulu zmieSavaca MM

pri viacerych okruhoch postacuje len jeden ovladaci modul BM

da sa doplnit modulmi zmieSavaca MM [max. ? okruhov so zmieSavatom)
diagnostika portich

Modul zmiesavaéa MM

- rozSirujuci modul na riadenie okruhu
s0 zmieSavacom

- ekvitermicka regulacia teploty privodu
vykurovania

- jednoducha konfiguracia regulatora
pomocou preddefinovanych schém zapojenia
moznost zasunutia ovladacieho modulu BM
pripajaci systém s konektormi Rast 5

- vratane snimaca teploty privodu

Solarny modul SM1-2
roz§irujuci modul na riadenie solarneho okruhu, so snimacom
teploty kolektora, snimacom teploty ohrievaca vody, oba Ny,
s ponornymi puzdrami =
- v spojeni s kotlami Wolf zvySena Uspora energie vdaka inteli-
gentnému dohrievaniu zédsobnika vody a to zniZzenim teploty ochrevu
vody kotlom pri dostato€nom solarnom zisku
meranie tepelného zisku externym meracom tepla
kontrola funkcie prietoku a gravitacnej brzdy
reguldcia teplotného spadu pre jeden spotrebic tepla
- obmedzenie maximalnej teploty solarneho ohrievaca vody
- zobrazovanie pozadovanych a skutoénych hodnét v ovladacom
module BM
integrované pocitadlo prevadzkovych hodin
rozhranie eBus s automatickym energetickym manazmentom
pripajaci systém s konektormi Rast 5

\7

20

2-droétova zbernica eBus

Solarny modul SM2-2
roz§irujici modul na riadenie solarneho systému az
s 2 spotrebiémi tepla a 2 kolektorovymi polami,
s 1 snimacom teploty kolektora, 1 snimacom teploty
ohrievacga vody, oba s ponornymi puzdrami

- jednoducha konfiguracia regulatora pomocou
preddefinovanych schém zapojenia

- v spojeni s kotlami Wolf zvySend Uspora energie vdaka
inteligentnému dohrievaniu zasobnika vody a to znizenim
teploty ohrevu vody kotlom pri dostato€nom solarnom zisku

- meranie tepelneho zisku externym meracom tepla pri vSetkych
konfiguraciach

- volba rezimu prevadzky ohrievaca vody

- zobrazovanie pozadovanych a skuto€nych hodnét v oviadacom
module BM

- rozhranie eBus s automatickym energetickym manazmentom

- pripajaci systém s konektormi Rast 5

@




PRISLUSENSTVO REGULACIE CGB (35/50), (75/100) / CGB-K 40(/35)

Kaskadovy modul KM =
K + rozSirujuci modul na riadenie systémov ==
H s hydraulickym vyrovnavacom alebo kaskady
az 4 kondenzacnych kotlov
- jednoducha konfiguracia regulatora pomocou I
preddefinovanych schém zapojenia
- riadenie jedného okruhu so zmieSavacom
- moznost zasunutia ovladacieho modulu BM
L -+ vstup 0 -10V na pripojenie riadiaceho systému budovy, vystup 230 V na hlasenie poruchy
. - rozhranie eBus s automatickym energetickym manazmentom
- pripajaci systém s konektormi Rast 5

™ Radiovy vonkajsi snimac
o (iba v spojeni s radioprijimacom

-\\\\\\\\\\\\\\\ - obj. C. 27 44 208

2-drétova zbernica eBus

! Radioprijimac pre vonkajsi snimac
a dialkové ovladanie
vratane radiohodin (na signal DCF?7)

Radiové dialkové ovladanie
a | i_r (iba v spojeni s radioprijimacom obj. ¢. 27 44 209)
//////// p W Kazdy okruh so zmieSavacom mdze mat len 1 dialkové ovladanie.
Ty, |

Wolf Link pro

Moduly rozhrania umoznujutce vzdialeny
I pristup do vykurovacich systémov Wolf
| cezinternet ako aj lokalnej siete cez PC
| alebo smartfon.

lokalna (domaca) siet

WOLF-
Portal-Server

|

|

|

|

| A ke e === 1

| zi

5t |

| =t |

I DSL-Router |

| (LAN/WLAN]) LAN/WLAN 1

.............. eBus 2

] I > I

| 44 |

£

| % |
[¥ | modul rozhrania ]

I Wolf Link pro I

| |

| |

L e e e e e e e e e e e e e e e e e e = = = = J
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SYSTEMY NA PRIVOD VZDUCHU A ODVOD SPALIN PRE ZAVESNE KONDENZACNE KOTLY

0D 35 KW DO 50 KwW

= | N | A | [
= [ | | iL
C53x

Varianty vyhotovenia

i s

t t

Ak Al

maximalna dizka® (m)

CGB-

Typ CGB-35 |, ,oor CGB-50
5823 Vedenie spalin v 3achte, nasavanie vzduchu priamo kotlom DN80 39 38 23
(zavislé od vzduchu v miestnosti) DN110 50 50 50
833 Vedenie spalin v §achte s vodorovnym koncentrickym pripojenim DN80 35 35 16
(zavislé od vzduchu v miestnosti] DN110 50 50 50
833 Pripojenie na komin odalny proti vihkosti s vodorovnym koncentrickym pripojenim vypocet podla EN 13384
(zavislé od vzduchu v miestnosti) (vyrobca systému]
C13x Vodo'rolvnly prechod S|kmog strechgu 16 16 3
[nezavislé od vzduchu v miestnosti]
Zvisly koncentricky prechod Sikmou alebo plochou strechou, zvislé koncentrické vedenie DN80/125 16 16 8
C33x Ll C s ) )
vzduchu/spalin v Sachte (nezavislé od vzduchu v miestnosti) DN110/160 up up 37
CU43x Pripojenie na komin na vedenie vzduchu/spalin (LAS] odolny proti vihkosti, max. dizka vypocet podla EN 13384
potrubia od stredu kolena na kotle po komin 2 m [nezavislé od vzduchu v miestnosti] (vyrobca systému]
Pripojenie na spalinové potrubie v achte a privod vzduchu potrubim cez vonkajgiu DN80 38 38 19
C53 L ) \ . . .
stenu (nezavislé od vzduchu v miestnosti], vratane vzduchového potrubia 3 m DN110 50 50 50
053x Pripojenie na spalinoveé potrubie na fasade (nezavislé od vzduchu v miestnosti), DN80/125 38 38 19
nasdvanie spalovacieho vzduchu cez konzolu na vonkajSej fasade DN110/160 50 50 50
0S3x Pripojenie na spalinové potrubie v §achte a privod vzduchu potrubim cez vonkajsiu stenu DN80 38 38 19
[nezavislé od vzduchu v miestnosti] DN110 50 50 50
083x Koncentricke pripojenie na komin odalny proti vihkosti a privod vzduchu cez vonkajsiu vypocet podla EN 13384
stenu (nezavislé od vzduchu v miestnosti) (vyrobca systému]
093x Spalinové potrubie v Sachte pevné alebo flexibilng s vodorovnym koncentrickym DN80 25 25 15
pripajacim potrubim DN110 43 43 41

U Max. dizka odpoveda celkovej dizke od kotla po vytstenie spalinovodu

Upozornenie: Systém C33x je vhodny aj na instalaciu v garazi.

Priklady montaze treba prispdsobit miestnym predpisom. Otazky o instalacii,
najma o zabudovani reviznych dielov a otvorov na privod vzduchu si vyjasnite

s prislusSnym miestnym kominarstvom.

Dizkové tdaje sa vztahujt na koncentrické vedenie vzduchu/spalin
a jednoduché vedenie spalin a len na originalne diely Wolf.

Dodrziavajte maximalne dizky vodorovnych spalinovodov podla navodu na

montaz kotla.

MGozu sa pouzit len nasledovné spalinovody a koncentrické
spalinovody s certifikitom CE-0036-CPD-9169003:

- spalinovody DN 80

- koncentrické spalinovody DN 80/125

- spalinovody DN110

- koncentrické spalinovody (na fasadu) DN 80/125

- flexibilné spalinovody DN 83

- flexibilné spalinovody DN 110

Potrebne identifikacne Stitky su prilozené k danemu prisluSenstvu
Wolf. Pri montazi treba dodrzat aj prislusné montazne navody
priloZené k prislusenstvu.

Clj



SYSTEMY NA PRiVOD VZDUCHU A ODVOD SPALIN PRE ZAVESNE KONDENZACNE KOTLY

1

A

= | || H 1
- LI LI Ll
B23
B33 M [ 1
=  § | 47 Bib (]
|-
=>| | iL )
C53x C93x

Varianty vyhotovenia

Typ

B23

B33

B33

C13x

C33x

CH3x

CS3

C53x

C53x

C83x

C93x

Vedenie spalin v Sachte, nasavanie vzduchu priamo kotlom
(zavislé od vzduchu v miestnosti)

Vedenie spalin v Sachte s vodorovnym koncentrickym pripojenim
[zavislé od vzduchu v miestnaosti]

Pripojenie na komin odalny proti vihkosti s vodorovnym koncentrickym pripojenim
(zavislé od vzduchu v miestnosti)

Vodorovny prechod Sikmou strechou

[nezavislé od vzduchu v miestnosti - prechod strechou v rdmci stavebnej pripravy]
Zvisly koncentricky prechod Sikmou alebo plochou strechou

[nezavislé od vzduchu v miestnosti)

P[ipojenie na komin na vedenie vzduchu/spalin (LAS] odolny proti vihkosti, max.

dlzka potrubia od stredu kolena na kotle po kamin 2 m (nezavislé od vzduchu v miestnosti]
Pripojenie na spalinové potrubie v Sachte a privod vzduchu potrubim cez vonkajsiu stenu
[nezavislé od vzduchu v miestnosti), vratane vzduchového potrubia 3 m

Pripojenie na spalinové potrubie na fasade (nezavislé od vzduchu v miestnosti],
nasavanie spalovacieho vzduchu cez konzaolu na vonkajSej fasade

Pripojenie na spalinové potrubie v Sachte a privod vzduchu potrubim cez vonkajsiu stenu
[nezavislé od vzduchu v miestnosti)

Koncentricke pripojenie na komin odalny proti vihkosti a privod vzduchu cez vonkajsiu
stenu (nezavislé od vzduchu v miestnosti)

Zvislé spalinové potrubie v Sachte pevné alebo flexibilné s vodorovnym koncentrickym
pripajacim potrubim

U Max. dizka odpoveda celkovej dizke od kotla po vytstenie spalinovodu
2l Rozsirenie v Sachte z DN 110 na DN 160

Upozornenie: Systémy C33x a C83x su vhodné aj na instalaciu v garazi.
Priklady montaZze treba prisposobit miestnym predpisom. Otazky o inStalacii,
najma o zabudovani reviznych dielov a otvorov na privod vzduchu [nad 50 kw
je odvetranie zasadne nutné] si vyjasnite s prislusnym miestnym kominars-

tvom.

Dizkové tdaje sa vztahuijii na koncentrické vedenie vzduchu/spalin a jed-
noduché vedenie spalin a len na originalne diely Wolf.

Dodrzte maximalne dizky vodorovnych spalinovodov podla navodu na
montaz kotla.

prislusenstvu.

Clj

0D 75 KW DO 100 KW

|ty

DN110

DN100
DN110 na DN160

DN110/160

DN110/160

DN110
DN110 na DN160?

DN110

DN110
DN110 na DN160?

DN110
DN110 na 160°

PLYNOVE KONDENZACNE KOTLY COMFORTLINE

t
=

maximalna dizka ™ [m]

CGB-75

50

47
50

CGB-100

Lo

35
50

vypocet podla EN 13384
[vyrobca systému])

16

15

13

12

vypocet podla EN 13384
[vyrobca systému]

50
50

50

50
50

40
50

38

40
50

vypocet podla EN 13384
[vyrobca systému)

21
31

21
31

Mo6zZu sa pouzit len nasledovné spalinovody a koncentrické
spalinovody s certifikdtom CE-0036-CPD-9169003:

- spalinovod DN 110, DN 160 a DN 200
- koncentricky spalinovod DN 110/160, DN 160/225 a DN 200/300
- koncentrické spalinovody (na fasade) DN 110/160

- flexibilny spalinovod DN 110
Potrebne identifikacné Stitky su priloZzené k danemu prisluSenstvu Wolf.
Pri montazi treba dodrzat aj prislusné montazne navody priloZené k



PLYNOVE KONDENZACNE KOTLY COMFORTLINE
PRISLUSENSTVO

CGB Zavesny kondenzacény kotol na vykurovanie s moznostou pripojenia zasobnikového ohrievaca vody.
CGB-K Zavesny kondenzacny kotol na vykurovanie a prietokovy ohrev vody.

Kotly schvalené podla smernic EU a DIN EN 15502 do vykurovacich zariadeni podla EN 12828 s teplotou privodu do 90 °C a dovo-
lenym prevadzkovym tlakom vody 3 bary, na plynulé zniZzovanie prevadzkovej teploty az po vnutornt priestorovu teplotu; vykan kotla
modulovany s automatickym regulovanim pomeru vzduchu a paliva, horék s predzmieSavanim, nastaveny vo vyrobe na zemny E, LL
alebo skvapalneny plyn, s uzavretou spalovacou komorou na prevadzku zavislu alebo nezavislt na vzduchu v miestnosti.

Regulacia kotla s automatikou spalovania, elektronickym zapalovanim a ionizaénou kontrolou plamena, ventilator s plynule regu-
lovanymi otackami

Plast kotla chraneny bielou praskovou farbou RAL 9016

CGB- CGB-K-

Prislusenstvo 35/50/75/100 40-35
Prislusenstvo regulacie

Ovladaci modul BM o) o}

Nastenny drziak ) o

Analogove dialkove ovladanie AFB (0] o}

Modul zmieSavaca MM o o

Solarny modul SM1-2 (0] o}

Solarny modul SM1-2 0] e}

Kaskadovy modul KM o)

Suprava meraca tepla na meranie solarnych ziskov e} o}

Radiovy vonkajsi snimat (potrebny aj rédioprijimac) 0 )

Radiové dialkové ovladanie [potrebny aj radioprijimac) o) (o)

Radioprijimat s radiovymi hodinami [potrebny pre radiovy

vonkajsi snimac a radiové dialkové ovladanie) © ©

Modul rozhrania WOLF Link Pro (0] o}
Hydraulické a plynové pripajacie prislusenstvo

Plylnovy kohut rohovy alebo priamy, pochrémovany, s tepelnou . 5

poistkou

Poistny ventil Rp%2" na tlak 3 bary, pochrémovany () o

Odpadovy lievik R 1" so sifénom a rozetou zo sivého plastu () o

e v obsahu dodavky
o doplnkove prislusenstvo



Prislusenstvo
Prislusenstvo na inStalaciu nad omietku
Suprava na pripojenie vykurovacieho okruhu

Suprava s hydraulickym vyrovnavaéom s kompletnym
rozvodom a izolaciou, pre 1 alebo 2 kotly

Prislusenstvo cirkulacie

Suprava cirkulacie s cirkulacnym ¢erpadlom s analégovymi
spinacimi hodinami

Suprava cirkulacie s cirkulacnym cerpadlom s digitalnymi
spinacimi hodinami

Ostatné prislusenstvo
Kryt pripojok
Prislusenstvo na odvod spalin a privod vzduchu
Koncentricky spalinovod
Vonkajsi spalinovod na fasadu
Pripajacia suprava na spalinovod v Sachte

e v obsahu dodavky
o doplnkove prislusenstvo

PLYNOVE KONDENZACNE KOTLY COMFORTLINE
PRISLUSENSTVO

CGB- CGB-K-
35/50/75/100 40-35
(0] @)
(0]

len pri CGB-75/100

O
O
O
o o
O (@)
o o

15 o
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